
VII kötet. Kolozsvár, 1908. 2. sz. 

N ^ I T V E Á G A 
A Z U N I T Á R I U S K Ö Z L Ö N V M E L L É K L A P J A 

P Főmunkatársak: Fanghné Gyújtó Izabella, P 
Percze lné Kozma Flóra, S o l y a i o s s y n é Raffaj Irma. j=j 

Nők munkája az egyházi élet terén Ámérikában. 
E l a p e g y i k m u l t é v i s z á m á b a n » N ő k m u n k á j a a z e g y h á z -

b a n « c í m a l a t t r ö v i d c i k k e t í r t a m a z a n g o l n ő k e g y h á z i m u n k á -
j á r ó l . M i n t h o g y m o s t a z á m e r i k a i é l e t e t t a n u l m á n y o z h a t o m , a k a d t 
e g y p á r m o n d a n i v a l ó m a z á m é r i k a i n ő k m u n k á j á r ó l a z e g y h á z -
b a n . A t á r g y n e k e m n a g y o n f o n t o s n a k l á t s z i k . A m i g a z egyházi 
élet, v a g y m i n t h o g y é n e k i f e j e z é s t n e m s z e r e t e m , h a s z n á l j a m e z t : 
a vallásos élet kifejezése a v a s á r n a p i i s t e n t i s z t e l e t b e n á l l , a d d i g 
a n ő k m u n k á j á r a k e v e s e b b s z ü k s é g v a n . D e h o g y h a a z t k i a k a r j u k 
t e r j e s z t e n i s z é l e s e b b k ö r r e , h o g y h a e z a l a t t e g y t á r s a s á g v a l l á s o s 
é l e t é t é r t j ü k , a m i n t a z k i f e j e z é s r e j u t a m i n d e n n a p i é l e t b e n , a k k o r 
s z ü k s é g ü n k v a n a n ő k m u n k á j á r a , m e r t n ő k n é l k ü l é l e t n i n c s e n 
a t á r s a d a l o m b a n . S m i n é l m a g a s a b b s z í n v o n a l o n á l l a n ő k i n t e l -
l i g e n c i á j a é s k a r a k t e r e , a t á r s a d a l o m s z í n v o n a l a a n n á l m a g a s a b b . 
E z t Á m é r i k a t a n í t j a n e k e m . A v a l l á s a z é n n é z e t e m s z e r i n t n e m -
c s a k a v a s á r n a p h o z t a r t o z i k . A v a l l á s a z e m b e r i é l e t t ő l e l v á l a s z t -
h a t a t l a n . A z i g a z i h i t o t t v a n , v a l a h o l a z e m b e r a g y á n a k r é t e g e i -
b e n é s s z i v é n e k k a m r á j á b a n . A m e l y i k p e d i g n i n c s e n o t t , a z e s e t 
l e g l e h e t v a l a m i a h i t e t h e l y e t t e s í t ő k é p z e l e m , m e g g y ő z ő d é s , d e 
n e m i g a z i h i t s i g y a n n a k k i f e j e z é s e n e m i g a z i v a l l á s . M i n t h o g y 
i l y e n r ö v i d i d ő , a m e n n y i t é n Á m é r i k á b a n t ö l t ö t t e m , n e m e l é g a r r a , 
h o g y h a t á r o z o t t i s m e r e t e k k e l b í r j a k , a t é n y e k e t i l l e t ő l e g , m a g o k 
a n ő k b e s z é l n e k h e l y e t t e m e c i k k e k b e n , a m e l y e k e t ő k a z é n k é r é -
s e m r e s z í v e s e k v o l t a k i r n i . E z e k a d o l g o k k ü l s ő l e g i s m e r e t e s e k 
e l ő t t e m s i g y m e g j e g y z é s e i m m e l k i s é r e m . 

I. Az egyházi élet általában. 
P á r á l t a l á n o s v o n á s t a z e g y h á z i é l e t r ő l S o u t h w o r t h B . A l i c e 

( a T h e o l . S c h o o l i g a z g a t ó j á n a k a n e j e ) i r l e a k ö v e t k e z ő s o r o k -
b a n . O m a g a e g y i k e a z o k n a k , a k i k b á m u l a t o s m u n k á t v é g e z n e k . 
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Ö t t a g b ó l á l l ó c s a l á d j a v a n , 1 0 — 1 5 é v e s g y e r e k e k k e l . V a s á r n a p 
r e g g e l 9 ó r a k o r m i n d i g o t t t a l á l o m a v a s á r n a p i i s k o l á b a n . A h é t 
f o l y a m á n i s k é t - h á r o m e s t e v a g y e z , v a g y a z a z e g y e s ü l e t g y ű l é s t , 
t á r s a s ö s s z e j ö v e t e l t t a r t s a z o k o n m i n d i g o t t v a n , a k ö v e t k e z ő 
c i k k e k í r ó i v a l e g y ü t t B e s z é l j e n e k s a j á t s o r a i 

» A m i á m é r i k a i e g y h á z k ö z s é g e i n k b e n , a k á r o r t o d o x , a k á r 
l i b e r á l i s , a v a s á r n a p i i s t e n t i s z t e l e t e t k i v é v e , a z e g y h á z k ö z s é g e k 
é r d e k e i t a n ő k s z o l g á l t a t j á k é s t a r t j á k f e n n . A m i m e a d v i l l e i k i s 
e g y h á z k ö z s é g ü n k b e n s z e r v e z e t e k v a n n a k a z e g y h á z i t e v é k e n y s é g 
m i n d e n á g á n a k a f e d e z é s é r e é s a m i é n k n é l ö n f e l á l d o z ó b b é s t e h e t -
s é g e s e b b n ő i k a r t n e h é z l e n n e t a l á l n i . 

A m i á m é r i k a i é l e t ü n k n e k é s c i v i l i z á c i ó n k n a k v a l ó s z í n ű l e g 
a z e r e d m é n y e a z , h o g y a n ő k k é p e s s é g e , k ü l ö n ö s e n a d o l g o k 
r e n d e z é s é b e n é s v é g r e h a j t á s á b a n , b á r m e l y m á s o r s z á g n ő i n é l 
f e j l e t t e b b . 

M e a d v i l l e i e g y h á z k ö z s é g ü n k b e n a t a p a s z t a l t a b b * n ő k s z e r v e z -
k e d t e k a z u . n . » J ó a k a r ó K ö r « - b e ( B e n e v o l e n t - C i r c l e ) , a m e l y a z 
e g y h á z k ö z s é g h e z t a r t o z ó s z e g é n y e k s z ü k s é g e i u t á n n é z . R u h a -
n e m ü e k e t v a r r u n k a z ő k s f ő l e g g y e r e k e i k s z á m á r a . E z k i t e r j e d 
a m á s e g y h á z k ö z s é g e k h e z t a r t o z ó k r a i s . E z a t á r s u l a t f ő l e g a z 
e g y h á z k ö z s é g t á r s a s é l e t e u t á n n é z . A t é l f o l y a m á n t ö b b a l k a -
l o m m a l v a c s o r á k a t a d a »Parish-House«** k e l l e m e s e b é d l ő t e r m é -
b e n . I l y e n k o r 2 5 c e n t b e l é p ő d í j a t s z e d ü n k s a j á t p é n z t á r u n k j a v á r a . 

A » N ő k - S z ö v e t s é g e « ( W o m e n ' s A l l i a n c e ) a f i a t a l a b b , a k á r 
f é r j e s , a k á r f é r j t e l e n , n ő k b ő l v a n a l a k u l v a . E z a » N ő k - N e m z e t i -
S z ö v e t s é g é n e k « e g y f i ó k e g y e s ü l e t é t k é p e z i . V a l l á s o s n e v e l é s 
é s h a s o n l ó é r d e k e k e l ő m o z d í t á s á r a v o l t a l a p í t v a . A m i » S z ö v e t -
s é g ü n k « s e g é d k e z e t n y ú j t a t e s t v é r s z ö v e t s é g e k n e k , a m e l y e k n e m 
n a g y o n e r ő s s e k . P é n z t v a g y o l y a n t á r g y a k a t k ü l d ü n k n e k i k , a m i t 
a K a r á c s o n y i B a z á r b a n ő k e l a d h a t n a k . A m i s z ö v e t s é g ü n k g y ű -
l é s e k e t t a r t , a h o l v a l l á s o s é s e g y h á z a t é r d e k l ő t á r g y a k a t b e s z é -
l ü n k m e g . S e g í t i a z e g y h á z k ö z s é g e t a n y a g i l a g , p é l d á u l a t e m p l o m -
é p ü l e t j a v í t á s á r a , s m á s k ü l ö n b ö z ő c é l o k r a g y ű j t p é n z t . 

A z E g y h á z k ö z s é g f i a t a l l e á n y a i a l k o t j á k a » L á n y o k Clubját« 
( T h e G i r l s - C l u b ) . A z a s z e r v e z e t e g y r e n d k í v ü l t e h e t s é g e s f i a t a l 
n o v e z e t é s e m e l l e t t k é p e z i ö n m a g á t a z e g y h á z k ö z s é g j ö v ő i n t e n -
z i v e b b m u n k á j á r a . H e t e n k i n t ö s s z e j ö v e t e l e k e t t a r t a n a k , a m i k o r 
k i t ű n ő e n t ö l t i k i d e j ü k e t é s u g y a n a k k o r a j ó i r á n t i s z e r e t e t ü k s a z 
e g y h á z i r á n t i é r d e k l ő d é s ü k n ö v e k e d i k s f e l é b r e d b e n n ü k a t u d a t , 
h o g y m i é r t á l l f e n n a z e g y h á z . 

* »Ámérikában »Old-lady« vagyis »vén asszony« nincsen. Ezt jó tudni 
annak, aki á-nérikai társaságban megfordulni óhajt. (Fordító.) 

** Parish-House, a templom mellett levő épület, vasárnapi iskola, 
gyűlések, vacsorák, koncertek tartására berendezett termekkel. Ez néha a; 
templommal egy fedcl alatt van. 
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A m u l t é v v é g é n a z e g y h á z k ö z s é g ü n k b e n l e v ő s z e r v e z e t e k , 
b e l e v é v e a » F é r f i a k C l u b j á t « ( M e n ' s c l u b ) , a » V a s á r n a p i i s k o l á « t , 
e g y e s ü l t e k e g y n ő v e z e t é s e m e l l e t t é s e g y n a g y B a z á r t r e n d e z -
t e k , a h o l h a s z n o s t á r g y a k e l a d á s a , v a c s o r a s e g y k i s s z í n d a r a b 
e l ő a d á s á b ó l s z é p Ö s s z e g g y ű l t ö s s z e a t e m p l o m é p ü l e t é s P a r i s h 
H o u s e - o n e s z k ö z l e n d ő j a v í t á s o k r a . A z a n y a g i o l d a l a z o n b a n s o k -
k a l k e v e s e b b j e l e n t ő s é g ű m i n t a z a z ö s s z h a n g z a t o s s z e l l e m , u d v a -
r i a s s á g , a b a r á t s á g n a k é s e g y ü t t m u n k á l á s n a k a z e l ő m o z d í t á s a , 
a h o l e l s i m u l n a k a z o k a z a p r ó f é l r e é r t é s e k i s , a m i k n é h a a m u n k a 
f o l y a m á n e l ő f o r d u l n a k . 

V é g ü l m e g e m l í t e m , h o g y n e m k e v e s e b b f o n t o s s á g ú a n ő k 
m u n k á j a a » V a s á r n a p i I s k o l a « ü g y é t i l l e t ő l e g . A » V a s á r n a p i 
I s k o l a « e l n ö k e f é r f i , d e a t a n í t ó k n a g y r é s z e n ő k b ő l á l l , n e m e s 
j e l l e m ű , m ü v e i t n ő k b ő l , k i k n e k m u n k á j á t b á m u l j a a v a s á r n a p i 
i s k o l á n a k m i n d e n ű g y b a r á t j a « . • Alice B. Southworth 

M e a d v i l l e , P a . F e b r . 6 . 1 9 0 8 . 

E z a z e g y h á z k ö z s é g é l e t é n e k r ö v i d v á z l a t o s l e í r á s a . A k ö v e t -
k e z ő k b e n a f e n n e b b f e l s o r o l t s z e r v e z e t e k r ő l e g y e n k i n t a k a r o k 
p á r d o l g o t m e g i s m e r t e t n i , i l l e t v e a s z e r v e z e t e k e g y e s t a g j a i v a l 
e l m o n d a t n i . G o n d o l o m , h o g y e z á l t a l o l v a s ó m n a k m ó d j á b a n l e s z a z 
a m e r i k a i e g y h á z k ö z s é g s z o c i á l i s é l e t é r ő l , h a n e m i s t e l j e s , d e 
t ö r e d é k e s k é p e t n y e r n i . K ö z b e i k t a t o m a z o n b a n i t t a m e a d v i l l e i 
p a p n é n a k e g y h é t r e v o n a t k o z ó n a p l ó j á t , a m e l y e t k é r é s e m r e 
s z i v e s v o l t n e k e m k i í r n i . 

Kivonat egy papné naplójából. 
Irta: Fishné. 

H a r m i n c ö t é v e , h o g y p a p n é v a g y o k . T a p a s z t a l a t o m L o n -
d o n t ó l ( A n g l i a , a h o l f é r j e a l e l k é s z i s z o l g á l a t o t k e z d e t t e ) S a l t 
L a k e C i t y - i g t e r j e d , a s a j á t h a z á m b a n , s ő s z i n t é n m o n d o m , n e m 
k é p z e l e k e n n é l é l v e z e t e s e b b é s h a s z n o s a b b é l e t e t . H o g y m i c s o d a 
a l k a l m a k f o r d u l n a k e l ő e g y i l y e n é l e t b e n , a n n a k m e g i s m e r t e t é -
s é r e e g y h e t e t k i í r o k a n a p l ó m b ó l , a m e l y f o g a l m a t a d j e l e n l e g i 
m u n k á m r ó l e k i s v á r o s b a n , M e a d v i l l e b e n , a m e l y n e k k ö r ü l b e l ü l 
t i z e n h á r o m e z e r l a k o s a v a n , i t t , N y u g a t - P e n n s y l v a n i a s z é p h a l m a i 
k ö z ö t t , k ö z e l a z E r i e t ó h o z . 

Hétfő. M a k e z d ő d ö t t m e g a z é v a d l e g k e l l e m e t l e n e b b z i v a -
t a r a . A h ő m é r ő a f a g y p o n t o n a l u l v a n é s e r ő s s z é l h o z z a a 
s ű r ű n h u l l ó h a v a t . A h á z k ö r ü l i s a k o n y h a i t e e n d ő k e t e l i n t é z v é n , 
é l v e z e t e s e n m á s z t a m f e l a h e g y r e a h ó v a l s z e m b e , a h o l e g y 
s z e g é n y c s a l á d a j t a j á n k o p o g t a t t a m b e . A g y e r e k e k a t y j a , r h e u -
m á j a m i a t t , p á r n a p ó t a n e m m e h e t m u n k á b a s a g y e r m e k e k 
t e l j e s e n s e m m i n é l k ü l v a n n a k a h á z b a n . A » S z e g é n y a l a p « - u n k b ó l 
v a l ó s e g é l y l y e l k é n y e l m e s e b b é t e t t e m o t t h o n u k a t . 
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D é l u t á n , m i n t m i n d e n h é t f ő d é l u t á n , é s e s t e o t t h o n v o l t u n k 
b a r á t a i n k l á t o g a t á s á n a k f o g a d á s á r a . J ó l l e h e t z i v a t a r v o l t , m é g i s 
t ö b b e n j ö t t e k , h o g y e g y c s é s z e t e á t v e l ü n k e l f o g y a s s z a n a k . 
A v i h a r m i a t t e s t e l á t o g a t ó n k n e m v o l t , h a n e m e g y m á r n a g y o n 
ó h a j t o t t k ö n y v e l o l v a s á s á s á v a l , j ó l f ü t o t t s z o b á b a n , k é n y e l m e s e n 
t ö l t ö t t ü k a z e s t é t . 

Kedd. A v i h a r m é r s é k e l t e b b s a r e g g e l i h á z i d o l g o k a t e l v é -
g e z v é n , k é p e s v o l t a m m e g l á t o g a t n i a b e t e g e k k ö z ü l a z o k a t , 

a k i k e t a h i d e g t é l l e v e r t . 
A z o r v o s a z t m o n d j a , h o g y 
a h i d e g g e l a b e t e g s é g e k 
i s e l f o g n a k m ú l n i . 

D é l u t á n r a a h ó e k e a 
h a v a t a j á r d á k r ó l e l t a k a r í -
t o t t a . A p o m p á s n a p f é n y 
k ü z d a v a s t a g h ó r é t e g g e l . 
E l m e n t e m , h o g y m e g l á -
t o g a s a m t ö b b b a r á t o m a t , 
d e m i n d a z o k a t , a k i k e t 
a k a r t a m , n e m t u d t a m m i n d 
m e g l á t o g a t n i , m i n t h o g y 
e g y i k b a r á t n ő m m e l , a k i 
f e s t ő , e l t ö l t ö t t e m a z i d ő t 
a t e a u t á n , n é z e g e t v é n a z 
ő b á m u l a t o s a n s z é p f e s t -
m é n y e i t . 

E s t e a » N ő k S z ö v e t -
s é g é « - n e k v o l t a h a v i v a -
c s o r á j a , a h o l a z t b e s z é l -
t ü k m e g , h o g y m i k é p e n 
t e r e m t h e t ü n k p é n z t a P a -
r i s h - H o u s e k i b ő v í t é s é r e , 
a m e l y b e n a m i k ü l ö n f é l e 

^ r á n y u m ű k ö d é s e i n k m á r 
n e m t a l á l n a k e l e g e n d ő 

h e l y e t . T e r e m r e v a n s z ü k s é g ü n k a f i u k é s f i a t a l e m b e r e k k l u b j a 
s z á m á r a , a h o l ő k b a s k e t b a l l - t j á t s z h a s s a n a k . E l h a t á r o z t u k , h o g y 
m e g h í v j u k a » F é r f i a k K l u b j á t « a k ö v e t k e z ő v a c s o r á r a a d o l o g 
m e g b e s z é l é s é r e . K i n e v e z t ü n k e g y h a t n ő b ő l á l l ó b i z o t t s á g o t , 
h o g y s z e r d á n t a l á l k o z z a n a k é s a g y ű l é s r é s z l e t e i t e l i n t é z z é k . 

Szerda. A v i h a r k e t t ő s e r ő v e l t é r t v i s s z a . S z i g o r ú h i d e g 
v a n , a l e v e g ő f e h é r a h ó f ú v á s o k t ó l s m é g i s d é l u t á n 4 ó r a k o r 
p o n t b a n a b i z o t t s á g m i n d e n t a g j a a P a r i s h - H o u s e b a n v o l t . E g y 
n a g y o n j ó m ó d s z e r t a j á n l o t t a b i z o t t s á g e g y i k t a g j a . A m ó d -
s z e r e z : 

FISHNE. 



n_ 
• 

E g y t a g o t m e g v á l a s z t o t t u n k , h o g y k é p v i s e l j e a K a l e n d á -
r i u m o t , v a g y É v e t . 

A K a l e n d á r i u m k i n e v e z t i z e n k é t s z e m é l y t , a k i k a t i z e n k é t 
H ó n a p o t k é p v i s e l j é k . M i n d e n H ó n a p v á l a s z t n é g y s z e m é l y t , 
h o g y a z o k a n é g y H e t e t k é p v i s e l j é k . M i n d e n H é t v á l a s z t h é t 
s z e m é l y t a h é t n a p k é p v i s e l é s é r e . N é g y h e t e t s z á m i t v a , e g y 
h ó n a p r a l e s z 4 8 h é t , 3 3 6 n a p p a l 

A z é v e k , ö s s z e a d v a a K a l e n d á r i u m m a l é s a 1 2 h ó n a p p a l , 
t e s z n e k 3 9 7 t a g o t ; e z e k m e g e g y e z n e k , h o g y m i n d e n k i f i z e t 5 c e n -
t e t e g y h é t r e , 2 0 c e n t e t e g y h ó n a p r a . E z t e s z 2 d o l l á r t 4 0 c e n -
t e t e g y é v r e s a z e g é s z ö s s z e g l e s z 9 5 7 d o l l á r 8 0 c e n t ( k ö r ü l -
b e l ü l 4 7 0 0 k o r o n a ) . 

A K a l e n d á r i u m k ö n y v e t v e z e t a z É v e k r ő l . A H ó n a p o k a z 
ö s s z e g e i k e t m i n d e n h ó n a p b a n b e a d j á k a K a l e n d á r i u m n a k , a 
H e t e k a H ó n a p o k n a k , a N a p o k a H e t e k n e k . . . 

E s t e i s t e n t i s z t e l e t r e m e n t ü n k a T h e o l ó g i a i I n t é z e t b e . I l y e n 
i s t e n t i s z t e l e t m i n d e n s z e r d á n e s t e v a n , a h o l v a l a m e l y i k t h e o -
l o g i a i t a n u l ó m o n d b e s z é d e t . 

Csütörtök. A v i h a r e l v o n u l t , n a g y h ó f ú v á s o k a t h a g y v á n 
m a g a u t á n . T a l á n p á r é v ó t a n e m v o l t i t t i l y e n v i h a r . G o n d o l v á n , 
h o g y a s z e g é n y g y e r e k e k o t t h o n á b a n e s e t l e g a s z é n e l f o g y o t t 
e n a g y h i d e g e k a l a t t , i s m é t a r r a v e t t e m u t a m a t . A d é l u t á n t a 
» N ő k J ó a k a r ó K ö r é « n e k s z e n t e l t e m , a m e l y n e k g y ű l é s e v o l t a 
P a r i s h H o u s e b a n , a s z e g é n y e k s z á m á r a r u h a n e m ü e k k é s z í t é s é r e . 

Péntek. A d é l e l ő t t ö t a » F i u k C l u b j a « s z á m á r a t e r v e k k é s z í -
t é s é v e l é s l e v e l e k r e v a l ó v á l a s z o l á s o k k a l t ö l t ö t t e m . D é l u t á n a z 
e l m a r a d t l á t o g a t á s a i m a t t e t t e m m e g é s a » F i u k C l u b j á « - n a k é n e k -
p r ó b á j á n v e t t e m r é s z t . E s t e e g y e l ő a d á s o n v e t t ü n k r é s z t . E z t a 
T h e o l ó g i a i I n t é z e t m e g h í v á s á r a P r o f e s s o r C o e a N o r t h W e s t e r n 
U n i v e r s i t y ( e g y e t e m C h i c a g ó b a n ) t a n á r a t a r t o t t a a m y s t i c i s m u s r ó l . 

Szombat. M a r e g g e l a v á s á r c s a r n o k n a g y o n h i d e g v o l t . 
S a j n á l t a m a s z e g é n y f ö l d m í v e s e k e t é s f e l e s é g e i k e t , a k i k e b b e n 
a n a g y h i d e g b e n m é r f ö l d e k r ő l h o z z á k t e r m é n y e i k e t . E l s e m k é p -
z e l e m , h o g y t u d j á k a g y ü m ö l c s ö t é s v e t e m é n y t s s a j á t m a g u k a t 
a f a g y t ó l m e g ő r i z n i . 

D é l u t á n a F i u k C l u b j a j ö t t ö s s z e , m i n t r e n d e s e n s z o m b a t o n 
d é l u t á n s z o k o t t , a m e l y e t é n v e z e t e k . E l ő s z ö r k a t o n a i g y a k o r l a -
t o k a t t a r t o t t u n k e g y t h e o l ó g i a i t a n u l ó v e z e t é s e m e l l e t t , a k i k a t o n a 
v o l t . E z t a r e n d e s g y ű l é s k ö v e t t e . 

Vasárnap. F é l k i l e n c ó r a k o r a V a s á r n a p i i s k o l á b a n a z é n 
o s z t á l y o m a t v á r t a m . A h i d e g e l l e n é r e i s , a z o s z t á l y o m b ó l s e n k i 
s e m h i á n y z o t t . E z é p p e n a s u p e r i n t e n d e n s ü n k s z ü l e t é s n a p j á t 
( a s u p e r i n t e n d e n s D r . D o a t i t a n á r a T h e o l . S c h o o l - b a n ) m e g -
e l ő z ő v a s á r n a p v o l t s í g y m e g l e p e t é s é r e e g y s z é p r ó z s a c s o k r o t 
t a l á l t , a m e l y e t a t a n í t ó k e g y i k e a d o t t á t n e k i a z e g é s z n e v é b e n . 
E n n e k a k ö l t s é g e i h e z a v a s á r n a p i i s k o l a m i n d e n t a g j a h o z z á j á r u l t . 
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A V a s á r n a p i I s k o l á b ó l a z o s z t á l y o m m a l a t e m p l o m b a m e n t ü n k . 
A z i s t e n t i s z t e l e t u t á n a F e l n ó ' t t I f j a k o s z t á l y á b a m e n t e m , 

a h o l P r o f e s s o r C h r i s t i e ( t a n á r a T h e o l . S c h o o l b a n ) t a r t e l ó ' a d á s t 
m i n d e n v a s á r n a p i i s t e n t i s z t e l e t u t á n , e z é v a d b a n M á r k e v a n g é -
l i u m á r ó l . P á r b a r á t u n k a t i n n e n m a g u n k k a l v i t t ü k e b é d e l n i . E s t e 
a z ú g y n e v e z e t t » Y o u n g p e o p l e s s o c i e t y « t a r t o t t a a g y ű l é s é t . 

A f e n t i k i v o n a t e g y s z e r ű k ö r v o n a l a a n n a k a m u n k á n a k , 
a m i a p a p n é m i n d e n n a p i d o l g a i b a b e l e v e g y ü l , m i n d e n ü t t e v i l á -
g o n . D e e m ö g ö t t v a n n a k a h e t e k , a h ó n a p o k s é v e n k é n t i m u n k á k , 
a m e l y e k e t a p a p m e l l e t t v é g e z n e m k e l l , s e g í t v é n ő t a s z e r v e z é s 
m u n k á j á b a n , a n e h é z s é g e k l e g y ő z é s é b e n , e g y i k - m á s i k s z ü k s é g e s 
d o l o g e l ő z e t e s m e g b e s z é l é s é b e n s o l y a n t e r v e k k é s z í t é s é b e n , 
h o g y a z o k m i n d e n e g y é n n e k m e g f e l e l j e n e k . A p a p n é k i v á l t s á g a , 
t i s z t á n s z i m p á t i á b ó l , s z e m é l y e s é r i n t k e z é s b e j ö n n i t ö b b e k k e l 
h á z a s s á g o k , h a l á l e s e t e k a l k a l m á v a l . 

O t t v a n n a k m á s k ö z ü g y e k , a m e l y e k e t s z i n t é n n e m l e h e t 
e l h a n y a g o l n i , m i n t a J ó t é k o n y E g y e s ü l e t , a k ó r h á z a k é s a g y e r -
m e k e k e t s e g í t ő e g y e s ü l e t e k , a m e l y e k j ó l l e h e t a z e g y h á z k ö z s é g e n 
k i v ü l v a n n a k , d e s z i n t é n a k ö z ö n s é g j a v á t s z o l g á l j á k . 

V i s s z a t e k i n t v e a h a r m i n c ö t é v r e , m i n t p a p n é , o t t l á t o m 
m a g a m a t h á r o m - n é g y f é l e b i z o t t s á g b a n . U g y a n a z o n i d ő b e n v e z e t e k 
e g y 1 0 0 t a n í t v á n y b ó l á l l ó v a r r ó o s z t á l y t , t a n í t o k a z e s t i i s k o l á b a n . 
M i n d k e t t ő t e g y h á z k ö z s é g ü n k t a r t j a f e n n . U g y a n a k k o r e g y b i z o t t -
s á g b a n v o l t a m b e n n e , a m e l y e g y m e g y e h á z a t é p í t t e t e t t a s z e -
g é n y b e t e g e k s z á m á r a b e r e n d e z e t t h e l y i s é g e k k e l . 

T ö b b h e l y e n o l v a s o k m o s t m á r n a g y b e f o l y á s ú , j ó t é k o n y 
i n t é z e t e k r ő l , a m e l y e k n e k a l a p í t á s á b a n s z e r é n y t e h e t s é g e m s z e r i n t 
n e k e m i s r é s z e m v o l t . « 

II. Nők egyesülete és templomjárás Amerikában, 
A z a l á b b i k é t r ö v i d c i k k b e n a c i m b e n m e g j e l ö l t t á r g y a k r ó l 

í r o l v a s ó i m n a k k é t a m e r i k a i n ő . A n ő k e g y ü t t e s i n t e n z í v m ű k ö -
d é s e e l é g g é n e m é r t é k e l h e t ő m u n k á t v é g e z . A m á s o d i k c i k k b e n 
a l e l k é s z s z e m é l y i s é g é r e é s a t e m p l o m o k v o n z ó v á t é t e l é r e 
v o n a t k o z ó v é l e m é n y e k n e k e m i g e n é r d e k e s e k n e k t e t s z e n e k . 

I. Az unitárius és más liberális nők nemzeti egyesülete. 
Irta: Doan Wilson Isabel.* 

A s z e r v e z e t , m e l y » N ő k E g y e s ü l e t e « n é v e n i s m e r e t e s i t t 
k ö z ö t t ü n k , t a l á n a l e g t e v é k e n y e b b a z a m e r i k a i t á r s s z e r v e z e t e k 
k ö z ö t t . E z k ö r ü l b e l ü l 1 5 . 0 0 0 l i b e r á l i s k e r e s z t é n y n ő n e k a z e g y e -
s ü l e t e . T i s z t á n a z e g y e s ü l e t a l a p j á r a k ö r ü l b e l ü l 1 0 0 . 0 0 0 d o l l á r 

* Dr. Doan theol. tanár neje. 
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g y ü l ö s s z e é v e n k é n t . E z ö s s z e g e t v i d é k i e g y h á z k ö z s é g e k r e é s 
k ü l ö n b ö z ő j ó t é k o n y c é l ú v á l l a l a t o k r a k ö l t i . K ö r ü l b e l ü l 2 5 é v v e l 
e z e l ő t t a l a p í t t a t o t t ; M r s . F i s h ( F i s h n é ) a m e a d v i l l e i l e l k é s z ü n k -
n e j e e g y i k e v o l t a z a l a p i t ó t a g o k n a k . J e l e n l e g k ö r ü l b e l ü l 3 0 0 
f i ó k e g y e s ü l e t e v a n a z o r s z á g b a n l e v ő u n i t á r i u s e g y h á z k ö z s é g e k -
k e l k a p c s o l a t o s a n . 

A z e g y e s ü l e t t á r g y a i k ö z ü l a k ö v e t k e z ő k e t e m l í t e m m e g : 
1 ) A z u n i t á r i u s e g y h á z k ö z s é g e k s z e l l e m i é l e t é n e k é b r e n t a r t á s a 
é s a z e g é s z e g y h á z n ő i n e k e g y m á s s a l k ö z e l e b b i é r i n t k e z é s b e 
h o z á s a ; 2 ) t á m o g a t j a a v i d é k i n ő i e g y e s ü l e t e k e t m i s s z i o n á r i u s i 
é s e g y h á z i m u n k á j o k b a n ; 3 ) t u d o m á s t s z e r e z a k ü l ö n b ö z ő u n i -
t á r i u s t á r s u l a t o k r ó l , a m e l y e k n e h e z e b b k ö r ü l m é n y e k k ö z t m ű k ö d -
n e k é s s z ü k s é g e i k e t s e g é l y l y e l e n y h í t i ; 4 ) p é n z t g y ű j t é s a z t 
s e g é l y e z é s r e f o r d í t j a . 

A z e g y e s ü l e t e k b e n r e n d e s e n » t a n u l ó o s z t á l y o k « a l a k u l n a k , 
a h o l e g y e s t á r g y a k a t a n ő k t a n u l m á n y o z n a k s u g y a n a k k o r a 
n ő k , a k i k r i t k á n t a l á l k o z n á n a k k ü l ö n b e n e g y m á s s a l , i t t g y a k r a n 
t a l á l k o z n a k . P é l d á u l a m i e g y e s ü l e t ü n k b e n j e l e n l e g M r . F i s h a 
l e l k é s z ü n k , k i k i t ű n ő a n é m e t n y e l v é s i r o d a l m i t á r g y a k b a n , 
m i n d e n h é t e n ó r á k a t a d . N e k ü n k k é t o s z t á l y u n k v a n : e g y i k a 
n é m e t e t k e z d ő k n e k , m á s i k a z o k n a k , a k i k m á r t ö b b é - k e v é s b b é 
o l v a s s á k a n é m e t s z e r z ő k e t . A t é l e n P r o f e s s o r C h r i s t i e t h e o l o g i a i 
t a n á r b e s z é l t n é h á n y s z o r a z e g y e s ü l e t b e n a z u n i t á r i z m u s k e z d e -
t é n e k t ö r t é n e t é r ő l A m e r i k á b a n . E z e k á l t a l a n ő k , a m i e g y h á z -
k ö z s é g e i n k b e n é r i n t k e z é s b e n á l l a n a k a l i b e r á l i s n e v e l é s i é s v a l -
l á s o s e l v e k k e l é s m o z g a l m a k k a l . 

A m i s s i ó i s z e l l e m n ö v e k e d ő b e n v a n a z a m e r i k a i u n i t á r i u s o k 
k ö z ö t t . E m i s s i ó i m o z g a l m a t s z o l g á l j a e g y e s ü l e t ü n k i s , m i k o r 
u l > v a g y o l y a n e g y e s ü l e t e k e t s e g é l y e z , a m e l y e k t e m p l o m o t s z á n -
d é k o z n a k é p í t e n i . M i n d e n e g y e s ü l e t n e k m e g v a n a s a j á t p é n z -
g y ü j t é s i m ó d s z e r e . E z ö s s z e g v a g y a n n a k a z e g y h á z k ö z s é g n e k , 
a m e l y l y e l a z e g y e s ü l e t k a p c s o l a t b a n v a n , v a g y v a l a m e l y m á s u j 
t á r s u l a t n a k m e g y a j a v á r a . I l y e n m ó d s z e r e k a b a z á r , v á s á r , 
k i á l l í t á s s t b . I l y e n b a z á r a k b a n k é z i m u n k á k a t , s ü t e m é n y e k e t é s 
v i r á g o k a t s m á s e f a j t a t á r g y a k a t á r u s í t u n k e l . 

A m i m e a d v i l l e i e g y e s ü l e t ü n k n e k e g y s a j á t s á g o s m ó d s z e r e 
v a n a z a l a p n ö v e l é s é t i l l e t ő l e g . A v á r o s b a n v a n a f é r f i a k n a k e g y 
» K e r e k a s z t a l « n e v ü k l u b j a . E z é v e n k é n t t a r t k i l e n c g y ű l é s t . 
M i n d e n g y ű l é s a l k a l m á v a l v a c s o r a v a n . A z e g y e s ü l e t n ő i k é s z í t i k 
é s s z o l g á l j á k f e l e z t a » P a r i s h H o u s e « - b a n , a h o l a g y ű l é s s z o -
k o t t l e n n i . A » K e r e k a s z t a l « - n a k v a n k ö r ü l b e l ü l k i l e n c z v e n ( 9 0 ) 
t a g j a . A z e g y e s ü l e t n e k f i z e t n e k m i n d e n a l k a l o m m a l 5 0 d o l l á r t . 
E n n e k f e l é t r e n d e s e n m e g s p ó r o l j u k . 

A t e m p l o m i s z ó s z é k f e l v i r á g o z á s a m i n d e n v a s á r n a p , s z i n -
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t é n a z e g y e s ü l e t k i v á l t s á g a . S b á r m e l y e s e t b e n , h a a t e m p l o m o n 
j a v í t n i k e l l , a z e g y e s ü l e t m i n d i g k é s z i l y e s m i r e k ö l t e n i . 

E z e k a m ó d o k , a m e l y e k e n a z a m e r i k a i n ó ' k a l i b e r á l i s 
m o z g a l m á t t á m o g a t j á k . 

A templomjárás Ámérikában. 
Irta: Gilmanné S. Mária.* 

H í r l a p o k b a n é s s z é p i r o d a l m i l a p o k b a n i s m é t e l t e n l á t j u k 
a k é r d é s t , h o g y a t e m p l o m o t o l y a n s z o r g a l m a s a n l á t o g a t j a e 
a j e l e n l e g i n e m z e d é k , m i n t a z e z e l ó ' t t i e k , s a f e l e l e t r e n d e s e n 
t a g a d ó l é v é n , t ö b b f é l e k é p p e n p r ó b á l j á k m a g y a r á z a t á t a d n i . 

T e g y ü k f e l , h o g y c s a k u g y a n c s ö k k e n é s v a n a t e m p l o m -
l á t o g a t á s b a n . E z í g y v a n m i n d e n f e l e k e z e t b e n . A p r o t e s t á n s 
e g y h á z a k a t a z z a l v á d o l j á k , h o g y n e m t a r t j á k f e n n a h i v ő k k e l 
v a l ó é r i n t k e z é s t . É r d e k e s ö s s z e h a s o n l í t a n i a 3 0 — 4 0 é v v e l e z e l ő t t i 
k ö r ü l m é n y e k e t a m a i a k k a l . 

R é g e b b e n n e m v o l t t i s z t e s s é g e s d o l o g a z U r n a p j á n a t e m -
p l o m b ó l h i á n y o z n i . A t e m p l o m j á r á s t m a g á b a n v é v e e r é n y n e k 
t e k i n t e t t é k és s o k s z o r t i s z t á n a m á s o k j ó v é l e m é n y é n e k m e g -
t a r t á s a v i t t e a c s a l á d o k a t a t e m p l o m b a , h o l o t t s z i v e s e n o t t h o n 
m a r a d t a k v o l n a M i n t k i s l e á n y , e s o r o k í r ó j a n e m e m l é k s z i k , 
h o g y v a l a h a k é r d é s t á r g y á v á t e t t e v o l n a , h o g y v á j j o n m e n j e n - e 
t e m p l o m b a v a g y n e ; e z é p p e n o l y a n t e r m é s z e t e s v o l t , m i n t 
r e g g e l a r e g g e l i z é s v a g y e s t e a l e f e k v é s . M i n d e n v a s á r n a p r e g g e l 
a z ö t t e s t v é r b ő l á l l ó k i s c s a p a t m i n d e n i k e z s e b é b e t e t t e a h e t i 
k ö l t ő p é n z ü n k b ő l m e g t a k a r í t o t t f i l l é r e k e t a s z e g é n y e k j a v á r a . 
C s i n o s a n ö l t ö z v e é s k e g y e s s z é p g o n d o l a t o k k a l e l t e l v e m e n t ü n k 
a t e m p l o m b a . A k k o r m i n d e n t i s z t e s s é g e s c s a l á d b a n i l y e n v o l t 
a s z o k á s . A p a p b e s z é d é t f i g y e l e m m e l é s e s e n d b e n h a l l g a t t u k . 
A z a z é r z é s , h o g y a p a p a z » I s t e n e m b e r e « s a z ő b e s z é d e 
» I s t e n i g é j e « , a k ü l s ő t i s z t e l e t e t l e g a l á b b , h a n e m i s b e l s ő v o n -
z a l m a t , f e l é b r e s z t e t t é k b e n n ü n k . 

M a , a k i s f a l u k a t k i v é v e , a k ö z v é l e m é n y a t e m p l o m j á r á s t 
n e m k ö v e t e l i . H a a f é r f i p o l g á r i k ö t e l e s s é g e i t t e t j e s í t i , s h a a n ő 
h ő f e l e s é g , g o n d o s a n y a é s s z i v e s v e n d é g l á t ó , s e n k i s e m k é r d i , 
h o g y j á r j a e a t e m p l o m o t ? 

M a a p a p a l e g s z i g o r ú b b k r i t i k á n a k v a n a l á v e t v e . M a g a 
a z á l l á s t ö b b é n e m b i r a r é g i s ú l y l y a l . M a a z a f ő k i v á n a l o m , 
h o g y a p a p a s z ó s z é k b e n k i t ű n ő s z ó n o k l e g y e n . A f e l e k e z e t e k 
e g y r é s z é n e k é p p e n a z a g y e n g é j e , h o g y e z a z e r ő s e m b e r 

* Gilman P. N. theol. tanár neje. 
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a s z ó s z é k r ő l h i á n y z i k . M a o l y a n e m b e r k e l l , a k i a k ö z e p e s n é l 
m a g a s a b b m ű v e l t s é g ű , a k i n e k e g y é n i s é g e , a r c á r ó l s u g á r z ó e s z m é i , 
a c é l é r t v a l ó ő s z i n t e l e l k e s e d é s e l e g y e n m e g , h o g y h a l l g a t ó s á g á t 
t u d j a m a g á v a i r a g a d n i . M i k o r e g y s k ó t n ő t k é r d e z t e k , h o g y 
m i k é n t v é l e k e d i k a p a p j á r ó l . „ M i a v é l e m é n y e m ? — f e l e l t e . — 
H á t n e k e m t ö b b e t é r , h a v é g i g n é z e m h o g y a n m e g y a m i p a p u n k 
a z a j t ó t ő i a s z ó s z é k i g , m i n t h a m á s p a p e g é s z ó r a h o s s z a t b e s z é l . « 
A z i l y e n e m b e r n e k a z a r c á n ü l a z a h ó d í t ó e r ő , a m e l y s o h a s e m 
e n g e d i , h o g y h a l l g a t ó i e l f á r a d j a n a k v a g y m e g u n j á k a p r é d i k á c i ó j á t . 

e l v é g e z t é k a v a s á r n a p i i s k o l a i k u r z u s t , a h e l y e t t h o g y a g y ü l e -
k e z e t t a g j a i v á l e n n é n e k , m á s g y ü l e k e z e t h e z c s a t - l a k o z n a k . 

E l ő f o r d u l a z a v á d i s , h o g y a t e m p l o m n e m e l é g b a r á t -
s á g o s . K ü l ö n ö s e n a s z e g é n y e s e n ö l t ö z e t t e k e t n e m f o g a d j á k e l é g 
s z í v e s e n . ( E t e k i n t e t b e n é n m e g l e n n é k e l é g e d v e , h a Á m é r i k a 
l e g b a r á t s á g t a l a n a b b t e m p l o m a v o l n a M a g y a r o r s z á g o n , m e r t e z 
o t t v a l ó s z í n ű l e g a l e g b a r á t s á g o s a b b l e n n e . Fordító.) A » N ő k 
O t t h o n a « c i m ü s z é p i r o d a l m i f o l y ó i r a t , a m e l y f ő l e g a n ő k é r d e k e i t 
s z o l g á l j a s a m e l y t ö b b e z e r p é l d á n y b a n j á r j a b e a k ö z ö n s é g e t , 
t a n u l m á n y t á r g y á v á t e t t e e z u t ó b b i v á d a t . E z a f o l y ó i r a t k i k ü l d ö t t 
e g y k e l l e m e s m e g j e l e n é s ű n ő t , a k i ú g y ö l t ö z ö t t , m i n t e g y j o b b 

G I L M A N N É -

A z e g y h á z n a k a g y ü -
l e k e z e t h e z , s f ő l e g a n é p -
h e z v a l ó v i s z o n y a s z i n -
t é n i g e n f o n t o s . T ö r e k -
s z i k - e a z e g y h á z a n é p 
s k ü l ö n ö s e n a s z e g é n y e k 
m e g é r t é s é r e ? E s o r o k 
i r ó j a e g y i k n a g y v á r o s b a n 
i s m e r e g y g y ü l e k e z e t e t , 
a m e l y h í r e s g a z d a g s á g á -
r ó l , a t a g j a i n a k m a g a s 
t á r s a d a l m i á l l á s á r ó l , a 
s z e g é n y e k j a v á r a é v e n -
k é n t i t e t e m e s ö s s z e g á l -
d o z á s á r ó l s m á s s z o -
c i á l i s m u n k á i r ó l . — K é t 
v a s á r n a p i i s k o l á t t a r t , 
e g y e t a t a g o k s z á m á r a s 
e g y e t a s z e g é n y e k s z á -
m á r a . V a n k i t ű n ő z e n e , 
j ó t a n í t ó k , b ő s é g e s k a -
r á c s o n y f á k , d e a s z e g é -
n y e b b g y e r e k e k a n n y i r a 
é r e z i k a t á r s a d a l m i k ü -
l ö n b s é g e t , h o g y m i h e l y t 
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m u n k á s o s z t á l y h o z t a r t o z ó l e á n y , h o g y l á t o g a s s o n m e g n é h á n y 
n a g y o b b v á r o s i t e m p l o m o t , p é l d á u l N e w Y o r k b a n , B o s t o n b a n , 
C h i c a g ó b a n , S t . - L u i s b a n , R i c h m o n d b a n é s C h a r l e s t o n b a n . A z 
e r e d m é n y t í g y í r j a l e : 

» S z á z ö t v e n I s t e n t i s z t e l e t e n v e t t e m r é s z t . A t a p a s z t a l a t a i m 
Ö s s z e s s é g é t n e m m o n d h a t o m k e l l e m e s n e k . A 1 5 0 l e l k é s z k ö z ü l 
1 3 b e s z é l t v e l e m s z e m é l y e s e n . 6 9 e s e t b e n s e n k i s e m v e z e t e t t b e , 
h o g y s z á m o m r a h e l y e t j e l ö l j ö n . k i , h a n e m m a g a m n a k k e l l e t t 
ü l ő h e l y u t á n n é z n e m . A 1 5 0 h e l y e n 5 4 s z e m é l y b e s z é l t v e l e m . 
1 1 9 h e l y e n s e n k i s e m m i f i g y e l m e t n e m v e t e t t r e á m . H e t e k é s 
h ó n a p o k m u n k á j á n a k a z a z e r e d m é n y e , h o g y ú g y t a l á l o m , h o g y 
a z i d e g e n n e k a t e m p l o m b a n n i n c s b a r á t s á g o s f o g a d t a t á s a . « 

E k i s c i k k b e n n e m m e h e t e k b ő v e b b r é s z l e t e k b e . B i z o n y o s 
a z , h o g y a z e g y h á z n a k m é g t ö b b v o n z a l o m r a v a n s z ü k s é g e . 
F i g y e l n i e k e l l a h a l a d ó k ö r ü l m é n y e k r e . A k k o r f o g j a i g a z á n m e g -
n y e r n i a k ö z ö n s é g e t , m i k o r a j o g , a h u m a n i z m u s é s e g y e n l ő s é g 
ö r ö k t ö r v é n y e i r á n t m é l y e b b v o n z a l m a t t a n ú s í t . 

A t á r s a d a l m i k ö z i s m e r e t t e l é s k ö z é r z e t t e l ö s s z h a n g b a n á l l ó 
e v a n g é l i u m o t k e l l p r é d i k á l n i , a m e l y m i n d e n n e m z e d é k n e k ú j , 
l é n y e g é b e n p e d i g o l y a n r é g i , m i n t M i k e á s p r ó f é t a . Ő f e l e l t a 
k é r d é s r e : » M i t k i v á n a z U r t ő l e d ? « e h a l h a t a t l a n s z a v a k k a l : 
» C s e l e k e d j i g a z s á g o s a n , l é g y s z i v e s , I s t e n e d e l ő t t j á r j a l á z a t o s a n « . 

( A k i k ü l d ö t t n ő r e f e r á d á j á n a k m e g v i l á g í t á s á r a m e g j e g y z e m , 
h o g y a t e m p l o m b a n Á m é r i k á b a n a b e l é p ő t , a g y ü l e k e z e t e r r e 
k i j e l ö l t p á r t a g j a s z o k á s s z e r i n t b e k í s é r i é s s z á m á r a h e l y e t m u t a t . 
H a i d e g e n v a n a t e m p l o m b a n , a k i t a g y ü l e k e z e t t a g j a i n e m 
i s m e r n e k , a z z a l i s k ö t e l e s s é g ü k n e k é r z i k p á r s z ó t v á l t a n i . A z 
i s t e n t i s z t e l e t u t á n a l e l k é s z a g y ü l e k e z e t t a g j a i v a l s f ő l e g h a 
i d e g e n v a n a g y ü l e k e z e t b e n , a z z a l r e n d e s e n i g y e k s z i k t a l á l k o z n i . 
Fordító) 

A n g o l u l k i t ű n ő e n b e s z é l ő n é m e t n ő ó h a j t a n a h a z á n k b a n u r i c s a -
l á d n á l a l k a l m a z á s t n y e r n i s z e r é n y f e l t é t e l e k m e l l e t t m i n t a n y a -
h e l y e t t e s k i s g y e r m e k e k m e l l e t t , v a g y m i n t t á r s a l k o d ó n ő . B ő v e b b 

f ö l v i l á g o s í t á s t a d l a p u n k s z e r k e s z t ő j e . 

Közli: Kiss Sándor. 
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Ember tervez. 
— Levél a szerkesztőhöz.*) — 

K e d v e s s z e r k e s z t ő ú r ! M i n d i g t u d t a m , m i l y n a g y o n e l v a n 
f o g l a l v a . C s a k i s e z l e h e t a z o k a , h o g y a n n a k i d e j é n e l f e l e d t e 
t u d a t n i a » N ő k V i l á g a « o l v a s ó i v a l , h o g y a u g u s z t u s 1 8 - á n ( 1 9 0 7 ) 
a z ú j s z é k e l y i k i s t e m p l o m b a n é p e n d r . B o r o s G y ö r g y t h e o l . 
d é k á n , j ó b a r á t u n k r é s z e s í t e t t e g y h á z i á l d á s b a n S o l y m o s s y L a j o s , 
U d v a r h e l y v á r o s f ő s z á m v e v ő j é v e l . S ő t a p á r h ó n a p m ú l v a m e g -
j e l e n t l a p é l é n i s m é g l e á n y n e v e m s z e r e p e l t . 

T e h á t v á l t o z o t t a s o r s o m . H o s s z a s h a l l g a t á s o m b ó l t a l á n a z t 
k ö v e t k e z t e t i k e d v e s s z e r k e s z t ő ú r é s a k e d v e s o l v a s ó k , h o g y 
v á l t o z t a m m a g a m i s . P e d i g b i z t o s a n t u d h a t j a m i n d e n k i , a k i 
c s a k e g y k i c s i t i s m e r , h o g y é n m i n d e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t é n 
m a r a d o k . 

B á r m á s v a l l á s ú ( r e f o r m á t u s ) , d e s z a b a d o n g o n d o l k o z ó 
é d e s u r a m t e l j e s a k a r a t á v a l , m i n t a s s z o n y , h a t v á n y o z v a a k a r t a m 
h a s z n o s t a g j a i e n n i a t á r s a d a l o m n a k , e g y h á z u n k n a k , D á v i d 
F e r e n c e g y l e t ü n k n e k , k i s l a p u n k n a k . D e . . . e m b e r t e r v e z , I s t e n 
v é g e z , m o n d j a a k ö z m o n d á s . 

A s o r s j ó n a k l á t t a e g y e l ő r e m e g s e m m i s í t e n i a n n y i s z é p 
r e m é n y ü n k , t e r v ü n k , a k a r a t u n k a t . A t é l h i d e g e f e l ú j í t o t t a 1 2 é v 
ó t a s z u n n y a d ó s c s a k n e m e l f e l e d e t t i z ü l e t i h ü l é s e m e t , m e l y e t 
m é g t a n u l ó é v e i m b e n s z e r e z t e m s d e c e m b e r ó t a á g y h o z s z e g e z , 
t e h e t e t l e n n é t e s z . C s a k a t a v a s z h o z z a f o k o z a t o s a n a j a v u l á s t . 

E z , t . i . b e t e g s é g e m é s c s a k i s e z a z o k a , h o g y o l y r é g e n 
n e m Í r h a t t a m k i s l a p u n k b a s e i n . E n é h á n y s o r t i s n a g y b a j j a l , 
m é g c s a k a z á g y b a n f e l ü l v e i r o m i g a z o l á s u l a k e d v e s s z e r k e s z t ő 
u r n á k , a z o n k é r é s s e l , s z í v e s k e d j é k a » N ő k V i l á g á b a n « n y i l v á -

* Ez a levél olyan kedves vád és mentegetőzés, amely eleget beszél 
önmagáért. Ugy van biz az, hogy a szerkesztő eskető pap volt s ebben a 
minőségben nagyon boldog volt, de a szerkesztő kárára; mert lám, a szer-
kesztői kötelességet elmulasztotta. Most szeretné előállítani a dolgozó tár-
sakat, mert a szereplők között lévén, az lett volna a rendje, hogy ők állja-
nak elé S aztán mit szólna az a sok tollforgató ember, aki jelen volt abban 
a nagyszámú, díszes mennyegzői társaságban? A szerkesztő mentségére 
szolgálhatna még az is, hogy a menyegzőkor a zsinati lap már készen volt. 
ő pedig a zsinatra, onnan a tengeren túlra sietett s maga is nehezen tudna 
számolni, hogy egy hónap alatt mi mindenféle viszontagságon ment keresztül. 
Furcsa dolog, hogy a cimfőt csak újévre szoktuk átnézni s emiatt nem vész-
szűk észre az ilyen szépséghibákat. Majd, ha rovatvezetőink lesznek, ezek 
a bajok nern fordulnak elő. Addig is bocsássunk meg egymásnak. Erre én 
bízva számítok kedves főmunkatársunk részéről. Egyben szívből kívánom, 
hogy betegsége a gonosz téllel együtt múljék el, hogy üdvözölhessük ismét, 
lapunk vidám kedvű munkatársaként. Szerk. 
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n o s s á g r a h o z n i a z o n i g é r e t e m e t , h o g y a m i n t e g é s z s é g e m e n g e d i , 
ú j r a a r é g i m u n k a t á r s l e s z e k I s t e n s e g í t s é g é v e l . 

A d d i g i s m i n d e n k e d v e s o l v a s ó n a k i s a l e g s z í v e s e b b 
ü d v ö z l e t ! 

U j s z é k e l y , 1 9 0 8 m á r c i u s 1 6 . M i n d i g h í v ü k 
S o l y m o s s y n é Raffaj Irma. 

A Budapesti Dávid Ferencz Egylet estéíye.* 
F e b r u á r h ó 2 3 - á n h a n g v e i s e n y n y e l e g y b e k ö t ö t t c s a l á d i a s 

t á n c z v i g a l m a t r e n d e z e t t a B u d a p e s t i D á v i d F e r e n c z E g y l e t a 
T i s z t v i s e l ő k O r s z á g o s E g y e s ü l e t é n e k d í s z t e r m é b e n . A n a g y é s 
v á l o g a t o t t k ö z ö n s é g t e l j e s e n m e g t ö l t ö t t e a t e r m e t é s n a g y f i g y e -
l e m m e l h a l l g a t t a v é g i g a p r o g r a m ú i ö s s z e s p o n t j a i t . E l ő a d á s t 
Faluvégi Á r o n e g y e s ü l e t i a l e l n ö k t a r t o t t , » A z s u z s u « c z i m ű l i u m o -
r i s z t i k u s d o l g o z a t á t o l v a s v a f e l . J ó l e s e t t a m a i f r a n c z i á s l é h a s á -
g o k h o z s z o k o t t f r i v o l h a n g ú h u m o r e s z k e k u t á n e z t a m a g y a r o s 
i z ű , e g é s z s é g e s h u m o r u f e l o l v a s á s t é l v e z n i . í m e n e m s z ü k s é g e s 
d r a s z t i k u s v a g y k é t é r t e l m ű v i c z c z e k h e z f o l y a m o d n i , h o g y a z 
i r o d a l m i t e r m é k e k humorosak l e g y e n e k . K ü l ö n ö s é r d e m e m é g 
s z e r i n t e m e h u m o r e s z k n e k , h o g y a g e n t r y f a j f e n h é j á z ó ő s e i r e 
e l b i z a k o d o t t t u l a j d o n s á g a i t o s t o r o z z a . 

K i v á l ó é l v e z e t e t n y ú j t o t t Borbélyáé Sebes V i l m a m ű v é s z i e s e n 
f i n o m é s l á g y z o n g o r a j á t é k á v a l , m e l y v a l ó s á g g a l e l r a g a d t a a z 
e g é s z k ö z ö n s é g e t é s s z ű n n i n e m a k a r ó t a p s s a l j u t a l m a z t a a 
k i v á l ó m ű v é s z n ő t . L i s z t » P o l o n a i s e « - é t a d t a e l ő s r á a d á s u l 
S z é k e l y n e k e g y m a g y a r á b r á n d j á t . Payer M a r g i t o p e r a : - é n e k e s n ő 
E r k e l » H u n y a d i « - j á b ó l a d o t t e l ő e g y r é s z l e t e t é s a k u r u c z n ó t á k a t 
é n e k e l t e c s e n g ő s z é p h a n g j á v a l é s é l é n k t e m p e r a m e n t u m á v a l 
s z i n t é n s z ű n n i n e m a k a r ó t a p s m e l l e t t . A k í s é r e t e t Kuliffay 
I z a b e l l a f ő h e r c z e g i z e n e t a n á r l á t t a e l i s m e r e t e s f i n o m j á t é k á v a l . 
Bihary L. B é l a s z í n m ű v é s z F r a n c o i s C o p p é » H a j ó t ö r é s « - é t 
s z a v a l t a n a g y h a t á s s a l , G e l l é r t H e n r i k s z é p e n g o r d o n k á z o t t 
K r a u s z G u s z t á v z o n g o r a k i s é r e t e m e l l e t t , V a l k ó b e r J á n o s p e d i g 
e r e d e t i m a g y a r s t y l u s b a n é s n a g y k é s z ü l t s é g g e l j á t s z o t t a h e g e d ű n 
B o k a k e s e r g ő j é t B o r b é l y n é S e b e s V i l m a k i t ű n ő z o n g o r a k i s é r e t e 
m e l l e t t . M i n d e n s z á m n a g y t e t s z é s b e n r é s z e s ü l t . T e á z á s u t á n a 
f i a t a l s á g t á n c z r a p e r d ü l t é s a l e g j o b b k e d v m e l l e t t m u l a t o t t 
m a j d n e m h a j n a l i g . A z e l s ő n é g y e s t 5 4 p á r t á n c z o l t a . — H á z i 
a s s z o n y o k v o l t a k : A j t a y G y u l á n é , ö z v . B o g y a y K á i m á n n é , B o r b é l y 
S á n d o r n é , B o t á r J á n o s n é , B u l y o v s z k y L i l l a , d r . D á n i e l G á b o r n é , 

* Nagyon sajnáljuk, hogy a mikor ez az értesítés kezünkhez érkezett, 
akkor a lap előbbi száma rnár teljesen le volt zárva. Szerk. 



ö z v . D e r z s i K á r o l y n é , D i m é n y M ó z e s n é , F a l u v é g i Á r o n n é , F á b r y 
E d é n é , O m e h l i n g H e r m a n n é , G r u z A l b e r t n é , M . H r a b o v s z k y 

J u l i a , J ó z a n M i k l ó s n é , J ó z s a M i h á l y n é , K á l o s y J d z s e f n é , ö z v . 
K o z m a F e r e n c z n é , K o z m a G y u l á n é , d r . K o r c h m á r o s K á l m á n n é , 
d r . K r a u s l e r G y u l á n é , K u l i f f a y I z a b e l l a , M á t h é G y ö r g y n é , 
M a t t u s c h e k R i c h a r d n é , N é r e i Ö d ö n n é , P e r c z e l F e r e n c z n é , P e s s i 
J á n o s n é , P o l g á r L i p ó t n é , P ü n k ö s t i F e r e n c z n é , ö z v . P u l s z k y 
F e r e n c z n é , R á c z A d o r j á n n é , L . d r . S á n d o r B a l á z s n é , P í h y m m e l 
G y u l á n é , d r . S z é k e l y F e r e n c z n é , S z i n t e G á b o r n é , T e j f a l u s y 
F e r e n c z n é , T ö r ö k K á l m á n n é , U j v á r y L á s z l ó n é , Ü r m ö s s y M i k l ó s n é , 
d r . Ü r m ö s s y G y u l á n é , W e n d l e r I r m a , Z e t t n e r V i l m o s n é , Z i p e r -
n o v s z k y K á r o l y n é . 

A z e s t é l y e n d r . S z é k e l y F e r e n c z k o r o n a ü g y é s z é s Ü r m ö s s y 
M i k l ó s m i n . t a n á c s o s i s m e g j e l e n t c s a l á d j á v a l , a m á s v a l l á s ú a k 
k ö z ü l p e d i g o t t l á t t u k Z s i l i n s z k y M i h á l y n é t , K l a u z á l G á b o r m i n . 
t a n á c s o s t , Z i p e r n o v s z k y K á r o l y m ű e g y e t e m i t a n á r t , K e n e d i G é z a 
i r ó t n e j ü k k e l , s t b . A h a n g v e r s e n y e n v a g y 2 5 0 — 3 0 0 - a n l e h e t t e k 
j e l e n . A n a g y s z á m m a l t ö r t é n t f e l ü l f i z e t é s e k a » K ö z l ö n y « m o s -
t a n i s z á m á b a n v a n n a k n y u g t á z v a . P. K . F. 

Kedves, épületes és hasznos könyvek. 
Kis gyermekeknek: Jó gyermek könyve. Képes olvasó és verses könyv. Irta: 
dr. Boros György, ára I. oszt. 40 és II. oszt 50 fillér. Tanulóknak és felnőttek-
nek, az unitárius egyház jeleseinek életrajzai arczképeikkel; a nagy negyed rét 
csinos füzet ára 1 korona, 10 példány drbja 80 fillér (40 kr.) 20 példány 
üroja 60 fillér. Nőknek: Szivemet hozzád emelem imádságos könyv 
Ára 2 korona 40 fillértől fölfelé, iides otthon a ^házias életnek és foglalko-
zásnak vonzó, tanulságos és szépséges leírása. Ára 1 kor., 10 példány drbja 
80 fill. (40 kr.) Dr. Brassai: Nézetek a vallás eszméjéről. Ára 2 kor. Uni-
tárius Közlöny egész évfolyama a Nők Világával együtt 2 kor. 40 fillér. 
1902., 1903., 1904., 1905. bármelyik évről. Megrendelhetők szerkesztőségünk-

nél és Lepage könyvárusnál Kolozsvárt. 

I I - = • 
Erdély legnagyobb, legrégibb és legkényelmesebb műterme 

Aki igazán jó fényképet akar, az vétesse le magát Dunky Fivéreknél 
kiknek 23 éves fennállásuk biztos garantiát nyújt arra nézve, hogy a 

legjobb és legpontosabb kiszolgálásban fog részesülni. 

flüHHY FIVÉREK cs. és iiir. udv. fényképészei; 
országos hirü műtermeink vannak 

Kolozsvár, főműterem: Mátyás király-tér 10. Fiókműterem; Wesse-
lényi Miklós-u. 3., Miskolc Városház-tér 20., S.-A.-Ujhely Főtér 9., 

Dés, Felső séta-tér. 
- B 



A Dávid Ferencz-Egylet 23. é v i l e l k e s é s k i t a r t ó m u n k á -
v a l b e b i z o n y í t o t t a , h o g y a k ö z ö n s é g l e g m a g a s a b b r e n d ű v a l l á s -
e r k ö l c s i é r d e k e i t e l f o g u l a t l a n l i b e r á l i z m u s s a l s z o l g á l j a , a p o l g á r -
t á r s a k é s k ü l ö n b ö z ő e g y h á z t a g o k b é k é j é t , k ö l c s ö n ö s m e g b e c s ü l é s é t , 
a s z e r e t e t e t , á p o l j a ; a z i f j ú s á g ü g y é t f e l k a r o l j a , a s z e g é n y e k s o r s á n 
s e g í t , t e h á t m i n d e n b e n a j ó r a t ö r e k s z i k ö n z e t l e n ü l é s b u z g ó h i t t e l . 
M i n t h o g y e z t a c é l t n y i l v á n o s f e l o l v a s á s a i v a l , a z U n i t á r i u s K ö z l ö n y 
h a v i é s a N ő k V i l á g a k é t h a v i l a p o k k i a d á s á v a l i s m u n k á l j a s 
m i n d e z e k m e l l e t t c s a k 2 k o r o n a é v i t a g d í j a t s z e d , j o g o s a n s z á m i t 
a k ö z ö n s é g n e k a z e d d i g i n é l i s n a g y o b b m é r t é k ű l e l k e s t á m o -
g a t á s á r a . 

M i u t á n t . C i m e d e z i d e i g n e m l é p e t t b e e g y l e t ü n k t a g j a i 
k ö z é , a r r a e z e n n e l f ö l k é r j ü k . S z í v e s k e d j é k a j e l e n t k e z ő l a p o t 
s a j á t k e z ü l e g a l á í r n i é s b e k ü l d e n i K o l o z s v á r r a a l ó l i r t a k b á r m e l y i -
k é h e z . 

M i n d e n k i t e g y e n v a l a m i j ó t a z E g y l e t é r d e k é b e n , l e g a l á b b 
a n n y i t , h o g y s z e r e z z e n e g y t a g o t . 

K o l o z s v á r , 1 9 0 8 . 
Báró Petr ichevich Horváth Kálmán, 

elnök. 
Kozma Ferencz Ferencz Józse fné . 

alelnök. alelnök. 
Fangh Erzsébet , Dr. Boros György , 

titkár. titkár. 
Gálfi Lőrinc, 

pénztárnok. 

Jelentkező lap. 

Alólirott a Dávid Ferencz Egylet tagjai közé alapító 

nak (40 kor.), rendes tagnak 5 évre (2—2 kor.) belépek~ 
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{Pósta ) 
Aláirás: 

Tessék ezt a jelentkező lapot levágni s levélben, vagy levelezőlapra-
ragasztva, beküldeni Kolozsvárra a titkárnak. 

Ny. az „Ellenzék"-könyvnyomdában Kolozsvárt. 




